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Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

BENDRAS APRASYMAS

BILKA lietaus vandens nuvedimo sistema gaminama is karstai cinkuoto plieno, su daugiasluoksne apsauga
abiejose puseése ilgaamziskumui uztikrinti. Sistemos elementy jungimas yra paprastas, greitas ir efektyvus,
neleidzia lietaus vandeniui tekéti nuo fasado arba jsiskverbti j namo pamatus ir sienas. Taip apsaugomas
visas pastatas ir uztikrinama ilgalaike nauda.

BILKA sistermos elementy gamyba yra pagrista Svedijos
technologijomis, naudojant aukstos kokybeés svediska pliena (0,6
mm storio), galvanizuotg i$ abiejy pusiy cinku (275 g/m?2) ir dazy
sluoksnis (2 x 35 mikrony).

® Dazy sluoksnis suteikia gaminiams ypatinga pavirsiaus
lyguma, spalvos ilgaamzisSkuma ir tvirta atsparuma lietaus ir
atmosferos tersalams.

e Penkiy metalo sluoksniy konstrukcija ir apsaugines
priemonés uztikrina, kad kiekvienas elementas yra atsparus
korozijai ir suteikia jiems ilgesne garantija.

Stai kodél BILKA sistema uztirkina ilgaamziskuma, o
vienintelis reikalingas technines priezidros darbas yra lataky

valymas.
IR T T T
Planas SHRL s, T
Naudojimas iSore -
Pavirsiaus storis 35 um/35 pm ISO 2808
Pavirsiaus storio nuokrypis 6 um EN 10169-1
Lakas 40 EN 13523-2
Minimalus vidinis lenkimo spindulys 05xt EN 13523-7
Minimali formavimo temperatra -15°C -
Atsparumas jbrezimams 35N EN 13523-5
Atsparumas demems labai gerai
Maksimali darbiné temperatura +100°C -
UV kategorija RUV3 prEN 10169-2
Atsparumo korozijai kategorija RC5 preN 10169-2
Cinko sluoksnis 275 g/m? -

BILKA lietaus vandens nuvedimo sistema yra dviejy dydziy: 150/100, 125/90 ir 14 spalvy. — Dél plataus dydziy ir spalvy asortimento
nesunkiai galima pasirinkti produkta pagal savo asmeninius poreikius ar rasti tinkamiausia varianta savo stogo spalvai.
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LIETAUS NUVEDIMO SISTEMOS PRIVALUMAI

Lietaus nuvedimo sistema taip pat vadinama
kontroliuojama lietaus vandens Salinimmo nuo
stogo arba surinkimo ir nuvedimo sistema,
skirta surinkti vandeniui nuo stogo ir
nukreiptijjjkanalizacijos sistema.

Deél jos svarbaus vaidmens,
rekomenduojama jai skirti daug demesio.

Zemiau apradyta keletas lietaus nuvedimo sistemos BILKA privalumu.

TVARUMAS
Jei lietaus sistema BILKA montuojama pagal specialisty rekomendacijas, jos naudojimo laikas yra toks pat, kaip ir konstrukcijos, ant
‘k‘uriosji montuojama — bent 50-60 mety.
Jiyra atspari lietaus, vejo, sniego poveikiui ir yra rekomenduojama naudoti net vietovese, kuriose vyrauja atsiaurus klimatas ir stiprus
lietus.

PATIKIMUMAS
Mes ismanome namuy statybos procesus. Todel lietaus sistema BILKA yra taip suprojektuota kad gali buti naudojama su visais stogo
‘k‘onstrukdjos tipais.

Neatsizvelgiant j stogo forma ir dydj, lietaus nuvedimo sistema gali buti surinkta be sunkumu.

PLATUS SPALVY SPEKTRAS
BILKA gamina 14 spalvy lietaus nuvedimo sistemas, todel visada rasite lietaus sistema BILKA, atitinkancia kity konstrukcijos elementy
spalvas.

PUIKUS SANDARUMAS
Lietaus nuvedimo sistemos BILKA elementy sujungimas neleidzia lietaus vandeniui isteketi ant pastato fasado arba jsigerti j namo
Ezamatus ir sienas.

Taigi, konstrukcijos struktUra yra apsaugota, tad uztikrinamas namo ilgaamziskumas.

LENGVAS SURINKIMAS
Lietaus nuvedimo sistema yra tarsi ,Lego” zaidimas: jei truksta elemento arba netinkamai sumontavus vieng dalj, visa sistema neveiks.
k<ao| nebuty sunkumy surenkant, lietaus nuvedimo sistema BILKA yra surenkama lengvai ir greitai, kaip ir ,Lego" zaidimas.
Elementai yra pagaminti taip, kad buty uztikrintas puikus montavimas be kity tvirtinimo sistemuy, tokiy kaip medvarzcZiai, kurie gali
trukdyti lietaus sistemos efektyvumui.

NEABEJOTINA ESTETIKA

Lietaus sistema apima visa stoga.

g‘l turi pabrézti pastato grozj.
Dydziy ir spalvy pasirinkimas suteikia galimybe kurti tinkamesnius asmeninius derinius, kurie atitikty stogo spalva ir derety su
bendruoju namo architekturos stiliumi.
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Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

LIETAUS SISTEMOS ELEMENTAI

E] Latakas

Skersmuo

150 mm
125 mm

llgis

2000 mm /3000
mm /4000 mm

@ Lietvamzdis

Skersmuo

100 mm
90 mm

llgis

3000 mm
4000 mm

Vidinis
kampas

Skersmuo

150 mm
125 mm

Kampas

90°

I1Sorinis
kampas

Skersmuo

150 mm
125 mm

Kampas

90°

Latako_ Universalus
sujungimo galinis latako
elementas dangtelis

Skersmuo

150 mm
125 mm

Skersmuo

150 mm
125 mm
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ligas latako @ Virsutiné alkné
laikiklis 210
. 100 mm
ligis 90 mm
210 mm

B Latako laikiklis

\ Lietvamzdis

susuktas
100 mm
S5 mm
150 mm .
125 mm llgis
1000 mm
ligas latako Universalus
laikiklis 160 lietvamzdzio

laikiklis
. 100 mm
ligis 90 mm

160 mm

Apatiné alkiiné

Sustiprintas

latako

laikiklis
150 mm 100 mm
125mm 90 mm

@ Atatampa

@ Piltuvas

B2
) 100 mm
llgis 90 mm
210 mm

@ Santaka Trisakis

Skersmuo

150 /100 mm
125/90 mm

Skersmuo

100 mm
90 mm
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1 ETAPAS - LIETAUS NUVEDIMO SISTEMOS DYDZIO PASIRINKIMAS

Lietaus nuvedimo sistemos BILKA komponentai yra dviejy dydziy:

® 125ir 150 mm: latakai ir su jais susije elementai, kur dydis reiSkia elementy skersmenj;

® 90 ir 100 mm: vertikalUs vamzdZiai ir su jais susije elementai, kur dydis reiskia elementy skersmen.
Jei pasirenkami 125 mm latakai, reikia pasirinkti atitinkamus (90 mm) vertikalius vamzdzius.

Jei pasirenkami 150 mm latakai, reikia pasirinkti atitinkamus (100 mm) vertikalius vamzdZzius.

[1
. 125 mm elementai néra suderinami su 100 mm elementais, taip pat 150 mm elementai néra suderinami su 90 mm elementais
Visada naudokite derinius 125/90 ir 150/100.

Lietaus nuvedimo sistemos dydis turéty buti parenkamas pagal:
* Apskaiciuota krituliy kiekj, kuris tekes per kiekviena lataka;
® Apskaiciuota krituliy kiekj, kuris bus surenkamas ir kiekvienos litties metu per vertikalius vamzdzius.

Lataky dydis (skersmuo) ir nuolydziai parenkami pagal stogo plota arba vandens kiekj, kurj reikia surinkti ir isleisti per vertikalius
vamzdzius:

* |ki100 kvadratiniy metry stogams reikia pasirinkti 125/90 lietaus nuvedimo sistema.

* Jeistogo plotas virija 100 kvadratiniy metry, reikia pasirinkti 150/100 lietaus nuvedimo sistema.

Rekomenduojami auksciau nurodyti dydziai yra butini veiksmingam lietaus vandens surinkimui; jei reikia tikslesniy duomeny,
pasikonsultuokite su BILKA specialistu.

BENDRIEJI MONTAVIMO PRINCIPAI

® Stogo ir (arba) lietaus nuvedimo sistemos jrengimas reiskia, kad reikia dirbti aukstyje ir galima susizeisti, todel montuotojams svarbu
déveti apsaugines priemones, tokias kaip tvirtos virvés, salmai, pirdtinés. Be to, cerpiy ploksciy / priedy / lietaus nuvedimo sistemos
komponenty pjaustymui reikalingi pjovimo jrankiai (tiesios pjovimo Zirklés, pjoviklis, dengta viela, lataky suderinimo linijos, skardos
zymeklis, pleistinis plaktukas, prizmné su iSdrozomis, lankstymo replés, replés, atsuktuvas ir tinkami graztai).

* DraudZiama gaminius pjaustyti naudojant Slifavimo peilius ar kitas pjaustymo priemones, dél kuriy pernelyg jkaista apdorojamos
detalés (nesilaikant Sio reikalavimo, laikoma, kad paZeistos garantijos salygos).

* Dirbdamiant pakloto, avekite batus su minkstais padais, ir Zingsniuokite tik toje vietoje, kurioje yra patiestos medineés lentos (padas
turi buti reguliariai tikrinamas déel subraizymo).

® Montavimo metu apdaila reikia nuimti nuo gaminiy pavirsiaus, naudojant minksta sepetelj.

www.bilka.com 07



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

2 ETAPAS - VANDENS NUBEGIMO TASKY NUSTATYMAS

Reikalingas lataky ir vertikaliy vamzdziy skaicius priklauso nuo namo ir nuo stogo architekturos.
Latakai turi bati tokio pat ilgio kaip stogo lastakis.

% Rekomenduojama montuoti maziausiai viena vertikaly vamzdj kiekvienam 8 linijiniy metry latakui.

Pries montavima svarbu parengti lietaus vandens sistemos brézinj drenazo nubégimuy ir jungciy nustatymui. Nustatomas nuleidimo
nuolydis, o latako laikikliai jrengiami pagal vertikaliy vamzdziy skaiciy. Paprastai vertikalls vamzdziai jrengiami namo kampuose, nebent
bUty reikalaujama kitaip, siekiant iSvengti jy jtakos pastato konstrukcijoms.

latako iSorinis
kampas

latakas

| { { {
r!.‘_l_l_..l -« galinis dangtelis

latako sujungimo elementas

A

lietvamzdis

latako vidinis
kampas

rII_I_‘IIH galinis dangtelis
1 4

| . .
latako sujungimo elementas

1
galinis
dangtelis I

. | lietvamzdis

02 PAV.

T

@
|
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3 VEIKSMAS - LATAKO LAIKIKLIY ZYMEJIMAS

LATAKO LAIKIKLIY PASIRINKIMAS

210 mm ilgio latako laikikliai turi bati jrengti po danga ant kiekvienos gegnés, norint gauti tinkama latako nuolydj (2-5 mm/Im).
Kombinuoti latako laikikliai montuojami tiesiai ant priekinés plokstés arba sijos, idlaikant tinkama latako nuolydj (2-5 mm/1 m).

Zemiau rasite 210 mm latako laikikliy jrengimo pavyzd;:
LATAKO LAIKIKLIY ZYMEJIMAS

«  Zzymima pagal lataky drenazo taskus, kuriais vanduo nukreipiamas | vertikaly vamzdj, o rekomenduojamas lataky nuolydis — nuo 2
iki5mm/1m.

. reikalaujamy latako laikikliy skaicius apskaiciuojamas pagal tai, kad jie bus sumontuoti ant kiekvienos gegneés
(rekomenduojamas atstumas tarp latako laikikliy: 600-900 mm)

Zymeéjimas atliekamas taip:
. reikiami kabliai yra islyginami (03 PAV.)
. kiekvienas latako laikiklis yra sunumeruotas ta tvarka, kuria jis bus montuojamas ant stogo (04 PAV.)

d ant kiekvieno islyginto latako laikiklio breziama statmena linija (06 PAV.), o zenklinimas turi atspindeti minimaly latako laikikliy
lenkimo dydj—40 mm (tai prietaiso, naudojamo lenkti latako laikikliams, ilgis (05 PAV.)

minimalus
lenkimo dydis
40 mm

www.bilka.com 09



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

3 VEIKSMAS - LATAKO LAIKIKLIY ZYMEJIMAS

® Vertikaliy vamzdziy vieta yra pazymeta (07 PAV.)
(Siame pavyzdyje Salia pirmojo ir paskutinio kablio bus montuojami vertikalUs vamzdziai).

“ Rekomenduojamas lataky nuolydis — nuo 2 iki 5 mm/ml.

® Pazymeti aukscCiausi ir zemiausi taskai — lataky nuolydis (08 PAV.).

Auksciausias
r taskas
vieta

(vertikalaus vam
montavimo

10 www.bilka.com
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4 VEIKSMAS - LATAKO LAIKIKLIY LENKIMAS IR MONTAVIMAS

LATAKO LAIKIKLIY LENKIMAS

3 etape pazymeti latako laikikliai sulenkiami naudojant specialias latako laikikliy lenkimo znyples (09 PAV.).
Latako laikiklis yra dedamas j reples pagal ankscCiau padaryta nuolydzio linija (10, 11 PAV.).

“ | atako laikikliy lenkimo laipsnis nustatomas atsizvelgiant j stoga, kad montuojant latako laikiklius jie tolygiai buty horizontalioje
padétyje.

(12,13,14 PAV.)

09 PAV. 10 PAV.

puikiai horizontalus puikiai horizontalus

www.bilka.com n



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

4 VEIKSMAS - LATAKO LAIKIKLIY LENKIMAS IR MONTAVIMAS

LATAKO LAIKIKLIY) MONTAVIMAS

® Pries tvirtinant, latako laikiklis yra nustatomas pagal pazymeéta slaito linija (17,18 PAV.).

* Ant kiekvienos gegnés tvirtinamas latako laikiklis — atstumas tarp latako laikikliy 600-900 mm (17,18 PAV.).

® | atako laikikliai tvirtinami mediniais sraigtais arba vinimis, | kiekviena skyle, kuri gamykloje yra numatyta ant latako laikikliy (15 PAV.).
* Jeiyra naudojami kampai, dékite latako laikiklj kiekvienoje kampo puséje (16 PAV.).

i L v, 1

T
latako laikikliy montavimo kryptis Iatako laikikliy montavimo kryptis

A (atstumas tarp latako laikikliy) = 600- 900 mm arp latako laikikliy) = 600

12 www.bilka.com
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5 VEIKSMAS - KAMPUY IR LATAKY DYDZIO NUSTATYMAS

Kampai montuojami pries lataky montavima. Padekite kampo gala, nukreipta j stogo lastak|, ant latako laikiklio atramos, tada
jspauskite isorinj krasta | uzrakta (19, 20 PAV.).

ISmatuokite norima latako dydj (21 PAV.). Latakai ir kampai yra dedami1-2 mm atstumu, kad kompensuoty latako nuolydj ir
susitraukima deél temperaturos pokycCiy (22 PAV.).

Pazymekite lataka (23 PAV.) ir nupjaukite pjuklu (24 PAV.) - nenaudokite abrazyvinio pjuklo.

www.bilka.com 13



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

6 VEIKSMAS - LATAKO PJOVIMAS. PILTUVAS

|statykite lataka ant laikanciy latako laikikliy, bet netvirtinkite.

Ant latako pazymekite taska, kur reikia jdeti piltuva (25 PAV.) tada pazymekite lataka pagal vertikalus vamzdzio dydj]
(90 mm sau 100 mm) (26 PAV.).

[1
Tai vieta, kur bus surinkimo taskai.

Naudodami pjukla arba rankines Zirkles, pjaukite po Zenklu (27, 28
PAV.).

“ ISPEJIMAS: nenaudokite diskiniy pjtkly, nelankstykite gaminiy
Sios operacijos metu.

Nulenkite pjaunamus krastus j iSore, kad vanduo buty isleidziamas |
lauka (29 PAV.).

14 www.bilka.com
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7 VEIKSMAS - LATAKY IR NUTEKEJIMO ANGOS MONTAVIMAS

|statykite lataka, jkisdami j stogo lastak] atsuktag gala ant kablio iskySos ir tada jspauskite iSorinj krasta | uzrakta. Tada montuokite
kitus latakus. (30, 31 PAV.)

|dekite piltuva, jterpdami iSlenkta krasta | latako isorinj kanala. Stumkite piltuva j vidy, kad jmontuotumeéte lataka ir jj
apsaugotumete nulenkdami apsaugines gseles ant latako (32, 33, 34, 35 PAV.).

www.bilka.com 15



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

8 VEIKSMAS - LATAKO STOVO GALO MONTAVIMAS

Stovo galus montuokite ant latako galy, naudodami guminj plaktuka. Taip pritvirtinsite lataka kanale, jrengtame gamykloje ant stovo
galo (36, 37,38 PAV.)

16 www.bilka.com
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9 VEIKSMAS - JUNGIAMOJO ELEMENTO MONTAVIMAS

Sumontuokite jungtj, pradedant nuo latako galo taip, kad tarpine buty ties jungtimi tarp dviejy lataky arba tarp latako ir laikiklio
(39, 40 PAV.).

Tada uzdekite ir uzdarykite detales spaustuka priekineje latako puseje (41 PAV.).

Uzfiksuokite jj nulenkdami apsaugine asele, jrengta gamykloje, ant detalés (42 PAV.).

“ Toliau pritvirtinkite jungtj medsraigciais | kiekviena skyle gamykloje isgreztoje ant detalés..
(43, 44 PAV,)

www.bilka.com 17



Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

10 VEIKSMAS - VERTIKALIY VAMZDZIY LAIKIKLIY MONTAVIMAS

Atsizvelgiant j fasado apdailg, medsraigciais / kaisciais pritvirtinkite prie pastato fasado vertikaliy vamzdZiy spaustuka.
Sumontuokite jj pagal piltuva (45 PAV.).

[1
Atsizvelgiant j vertikaliy vamzdziy ilgj, sumontuokite vieng ar kelis spaustukus toje pacioje eiluteje.
Atstumas tarp dviejy spaustuky neturi virsyti 3 metry.

Jei reikia sujungti du vertikalius vamzdzius, prie jungties turi buti sumontuotas vienas vamzdzio spaustukas.

Pritvirtinus vertikalius vamzdZius prie laikikliy, prakiskite saugos
dirzelius ant dviejy ant kiekvienos apkabos gamykloje pritvirtinty
kreipikliy.

‘ Naudokite guminj plaktuka, kad galetumete visiskai jkisti
dirzelius ir uztikrinti vertikaliy vamzdziy standuma.
(46 PAV.)

18 www.bilka.com
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11 VEIKSMAS - 60 LAIPSNIY ALKUNES / VERTIKALIY VAMZDZIY /
ISLEIDIMO ALKUNES |JRENGIMAS

Prijunkite 60 laipsniy alkune prie piltuvo, jei lietaus Seselis ant namo virsija sienos lygj (47 PAV.).
Jei stogo pakalimas ant namo nevirsija sienos lygio, vertikalus vamzdis turi bUti prijungtas tiesiai prie piltuvo, nes alkines
nebereikalingos.

Junkite 60 laipsniy alkiines naudodami tarpinius vamzdzius.
Siekiant nustatyti tarpiniy vamzdziy ilgj, antra alkine jdékite 30 mm atstumu nuo sienos, be tvirtinimo (nes tai vertikalaus
vamzdZzio apkabos ilgis) ir iSmatuokite atstuma tarp dviejy alklniy (48, 49 PAV.).

www.bilka.com 19




Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

11 VEIKSMAS - 60 LAIPSNIY ALKUNES / VERTIKALIY VAMZDZIY /

ISLEIDIMO ALKUNES |RENGIMAS

Siekiant, kad buty iSmatuotas tarpinis vamzdis, jungiantis du alktnes ilgius, iSmatuotus 49 PAV. (500 mm) pridekite 100 mm (50
mm + 50 mm tarpiniy vamzdziy sujungimui abiejuose galuose) (50 PAV.).

Nupjaukite tarpinj vamzdj su pjuklu iki apskaiciuoto dydzio. Visada matuokite is gamykloje tiekiamo tarpinio vamzdZzio suspaustosios
puses.
“  NEGALIMA NAUDOTI diskiniy pjakly / lankstyti detaliy.

(51 PAV.)
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11 VEIKSMAS - 60 LAIPSNIY ALKUNES / VERTIKALIY VAMZDZIY /

ISLEIDIMO ALKUNES |RENGIMAS

Sujunkite dvi alktines, naudodami tarpinj vamzdj vandens srauto kryptimi, ir pritvirtinkite jas ant iSleidimo angos (52 PAV.).

Sumontavus alktnes ir tarpinj vamzdj, vertikalaus vamzdZzio dydis
turi buti toks:

Norint nustatyti vertikalaus vamzdzio ilgj, iSleidimo alktne

dekite 30 mm atstumu nuo sienos be tvirtinimo (nes tai
vertikalaus vamzdZio atramos ilgis) ir iSmatuokite atstuma tarp
iSleidimo alktneés ir anksciau sumontuotos 60 laipsniy alkineés
(53 PAV.). Dékite iSleidimo alkiine 100 mm atstumu nuo Zzemeés.

® Panasiai kaip ir tarpinio vamzdzio dydzio nustatymo atveju,
vertikalaus vamzdzio atveju pridekite 100 mm prie atstumo,
iSmatuoto tarp isleidimo alktnés ir 60 laipsniy alkunés.

50 mm + 50 mm jungimui abiejuose vertikalaus vamzdzio
galuose.

(54 PAV.)

ISkirpkite vertikaly vamzdj su pjuklu iki apskaiciuoto dydzio.
Visada matuokite is gamykloje tiekiamo vertikalaus vamzdzio
suUspaustosios puses.

NEGALIMA NAUDOTI diskiniy pjukly / lankstyti detaliy.

|statykite isleidimo alklne j vertikaly vamzdj, pritvirtinkite
vertikaly vamzdj su jstatyta alkUne ant tarpinio vamzdzio ir
pritvirtinkite prie sienos, uzdarydami vamzdzio spaustuka.

® Spaustukas uzdaromas, praveriant saugos dirzus per dvi
kreipiamasias, pritvirtintas prie kiekvieno gamyklinio
spaustuko.

Naudokite guminj plaktuka, kad galetumete tinkamai
sumontuoti.

(55 PAV.)
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Katalogas Lietaus nuvedimo sistema

12 VEIKSMAS - LATAKO ATATAMPOS MONTAVIMAS

Salia kiekvieno latako laikiklio ant lastakio krasto turi bati jrengta latako atatampa (56 PAV.).

® Pritvirtinkite atatamypa prie lastakio, naudodami savisriegius varztus ploksc¢iomis galvutemis, | kiekviena skyle, kuri yra gamykliskai
padaryta (57 PAV.).

® Pritvirtinkite atatampa prie latako, naudodami savisriegius varztus su tarpinémis (4,8 x 19), | kiekviena skyle, kuri yra gamykliskai
padaryta (58 PAV.).

56 PAV.
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S.C. BILKA STEEL S.R.L.
Brasov, Str. Henri Coanda Nr. 17
Tel: 0733.30.30.30 | office@bilka.ro

BILKA
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WARRANTY CERTIFICATE
[ EN-BLK 00001 ]

BILKA STEEL hereby guarantees that the products subject matter of this certificate are
manufactured and certified by the manufacturer in accordance with the applicable
standardsand parameters, and that they comply with the European quality standards.

BENDROSIOS GARANTIJOS TERMINALI IR SALYGOS

Garantija taikoma BILKA STEEL tiekiamiems gaminiams.
BILKA STEEL neatsako uz tiesioginius ar netiesioginius nuostolius del toliau nurodyty veiksmuy ar neveikimo:

e Gaminiai yra chemiskai paZeisti korozinéje aplinkoje arba dél ilgalaikio salycio su kitomis medziagomis: drégnu betonu, variu,
skiediniu, gruntais, dazais.

e Deél netinkamo transportavimo, tvarkymo ar saugojimo gaminiai pazeidziami mechaniskai ar kitokiu badu (nebent ,BILKA STEEL" yra
atsakinga uz tokius atvejus).

® [Sanksto nudazyti BILKA STEEL gaminiai buvo pjaustomi abrazyviniais peiliais arba kitais pjovimo jrankiais, kurie sukelia pernelyg
didelj vietinj apdorojamuy daliy jSilima.

® BILKA STEEL gaminiai buvo montuojami, kai darbiné temperatUra buvo Zemesné kaip —10 °C, ir kai buvo naudojama lenkimo masina.

® BILKA STEEL gaminiai buvo montuojami esant aukstesnei kaip +5 °C darbinei temperaturai, lankstant rankiniu bddu.

® Laikymo ir montavimo laikotarpiu gaminiai tiesiogiai lietési su Slapiu betonu, variu, dirvozemiu, kitomis ésdinanciomis medziagomis
arba nuolat arba ilgai lietési su vandeniu.

* Naudojimo metu nebuvo uzkirstas kelias tiesioginiam salyCiui su Slapiu betonu, variu ar kitomis esdinanciomis medziagomis.

e BILKA STEEL gaminiai buvo saugomi ilgiau nei 45 dienas.

* Garantija negalioja, jei gaminys yra sugadintas, nes gavejas nesinaudoja BILKA STEEL rekomenduojamais ir tiekiamais priedais arba
del netinkamo surinkimo.

e Garantija néra taikoma esant produkto pazeidimams déel neteisingo korekciniy dazy panaudojimo.

e Garantija netaikoma nuostoliams, patirtiems dél ,force majeure” (nejveikiamos jégos aplinkybiy), pavyzdZziui, karo, riausiy, stichiniy
nelaimiy, gaisro ir kt. atvejais.

* Cavejas praranda teises | garantija, jei, pranesus BILKA STEEL apie gaminiy defektus, jis nepateikia originalios saskaitos fakturos,
gautos perkant prekes.

GAMINIO TVARKYMO, TRANSPORTAVIMO, PRIEMIMO IR SAUGOJIMO TAISYKLES

Transportas ir tvarkymas

e Gaminius gabenti rekomenduojama naudojant dengtas transporto priemones. Padeéklai neturi issikisti uz esamos saugojimo vietos ir
turi buti tinkamai apsaugoti. Be to, tvirtinimo jtaisai negali sugadinti gaminiy.

Gaminiy priemimas

® Pristatant, rekomenduojame patikrinti gaminius, gautus pagal pristatymo saskaita, kad buty galima nustatyti galimus defektus arba
trakstamus gaminius is kliento pateikto uzsakymo.

Gaminiy laikymas

® Sandeéliavimo laikas neturi virsyti 45 dieny. Dangas reikia sandeliuoti patalpoje, ant mediniy padekly ar mediniy laikikliy, kad buty
pakankamas vedinimas, be dideliy temperaturos svyravimy, Butina nuimti jpakavima. Jei gaminiai laikomi ilgiau kaip 45 dienas,
laikoma, kad garantijos salygos yra pazeistos, todel tokiais atvejais pretenzijos nepriimamos.

BILKA l BILKA
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WARRANTY CERTIFICATE GENERAL WARRANTY
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